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Podpořeno z Programu švýcarsko-české spolupráce
Supported by a grant from Switzerland through the Swiss
Contribution to the enlarged European Union

Kupní smlouva č.j.: PPR-15751-8/ČJ-2016-990670

I. SMLUVNÍ STRANY

kupující
Česká republika - Ministerstvo vnitra
Sídlo: Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha 7
příjemce faktury: Policejní prezidium ČR, Správa logistického zabezpečení

P.O.BOX 6, 150 05 Praha 5
lČ: 00007064
DIČ: CZ00007064
Zastoupená: Bc. David Pšenička

vedoucí OMM Správy logistického zabezpečeni PP ČR
zabezpečení po|icejního prezidia České republiky

Bankovní spojení: Česká národní banka, Praha 1
Číslo účtu:

Kontaktní osoba ve věcech technických: plk. Mgr. Petr Bendl, Ph.D., tel.: 974824380
(dále jen ,,kupujícř')

a

prodávající:
Sídlo:
lČ:
DIČ,
jednající
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
Kontaktní osoba:
E-mail:
Telefon

(dále jen ,,prodávající")

TKF, spol. S r. O.
Budilovská 296/5, 142 00 Praha 4 - Písnice
25132644
CZ25132644
Tomáš Kubín, jednatel společnosti
Komerční banka Praha

Filip Dušejovský

uzavřeli niže uvedeného dne, měsíce a roku dle ust. § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.,
občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,občanský zákoník") tuto smlouvu
pod názvem ,,FM Švýcarsko - Česká spolupráce - DVl tým Policie ČR - teoretická a praktická
příprava a technické zabezpečeni - 7F-07447.01".
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ll. PŘEDMĚT PLNĚNÍ

1. Předmětem smlouvy je nákup doplňků ke stanům pro zajištění materiálního vybavení DVl
týmu KÚ Praha.

2. Předmět plněni je specifikován v Příloze č. 1 - ,,FM Švýcarsko - Česká spolupráce - DVl tým
Policie ČR - teoretická a praktická příprava a technické zabezpečení - 7F-07447.01" (dále
jen ,,příloha č. l") této smlouvy, která je její nedílnou součástí.

3. Podkladem pro uzavření této kupní smlouvy je nabídka prodávajícího ze dne 16.6.2016,
která byla na základě zadávacího řízeni zveřejněného pod číslem T002/16/V00039221
v elektronickém tržišti GEMIN vybrána jako nejvhodnější.

m

Ill. DODACÍ PODMÍNKY

1. Touto smlouvou se prodávající zavazuje dodat za podmínek v ni sjednaných kupujIcímu
zboží specifikované v Příloze č. 1 smlouvy a převést na kupujÍcÍho vlastnické právo k tomuto
zboží.

2. prodávajici se zavazuje provést plnění v souladu s platnými předpisy . Předmět plněni bude
realizován řádně a včas bez faktických a právních vad.

3. Kupující se zavazuje zaplatit za předmět plnění sjednanou cenu podle podmínek
stanovených smlouvou.

4. Místem plněni je KÚ Praha, Bartolomějská 10, Praha 1.

5. Dodání zboží na místo určení bude provedeno po podpisu smlouvy oběma smluvními
stranami nejpozději do 31.8.2016. Kupující je oprávněn používat předmět plněni od data
jeho převzetí.

6. Dodávka bude považována za splněnou, nebudou-li v předávacím protokolu uvedeny žádné
závady a předmět plnění bude umožňovat řádné provozní využíváni. Kupující v předávacím
protokolu výslovně uvede, zda předmět plněni splňuje technické parametry nebo ne.
Případné drobné vady neohrožujÍcÍ provoz, budou sepsány v předávacím protokolu a
bezplatně prodávajícím v dohodnutém termínu odstraněny. Dokladem o splnění předmětu
smlouvy je podepsaný předávací protokol oprávněnou osobou kupujícího, ve kterém nejsou
uvedeny žádné vady , eventuelně je v něm uvedeno, že vady jsou odstraněny a na základě
podpisu takového předávacího protokolu zástupcem kupujícího má prodávajÍcÍ právo
fakturovat kupujícimu cenu poskytnutého plnění.

7. Osoby oprávněné jednat ve věcech technických a oprávněné k podpisu předávacího
protokolu:

za prodávajÍcÍho:

za kupujíciho:

Mgr. Michal Karásek,

plk. Mgr. Petr Bendl, Ph.D.,

8. Smluvní strany se zavazuji poskytnout veškerou nezbytnou součinnost k naplnění účelu
smlouvy,

9. ProdávajÍcÍ bude při plnění předmětu smlouvy postupovat s odbornou péčí, podle nejlepších
znalostí a schopností, sledovat a chránit oprávněné zájmy kupujícího a postupovat v souladu
s jeho pokyny nebo s pokyny jím pověřených osob.
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lV. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY

1. Celková cena dodávky činí 92.500,- KČ bez DPH, 111.925,- KČ s DPH (slovy:jedno sto
jedenáct tisíc devět set dvacet pět korun českých ), dph je ve výši 21%. .

2. Platba za plnění předmětu smlouvy bude realizována bezhotovostním převodem na účet
prodávajÍcÍho na základě faktury, kterou vystaví prodávajÍcÍ do 21 kalendářních dnů ode dne
podpisu předávacího protokolu oběma smluvními stranami, ve kterém nejsou uvedeny žádné
vady a nedodělky, ev. je v něm uvedeno, že vady a nedodělky byly odstraněny v souladu
s ČI. Ill. odst. 6 této smlouvy.

3. Faktury musí splňovat veškeré požadavky stanovené českými právními předpisy, zejména
náležitosti daňového dokladu stanovené v § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a obchodní listiny stanovené v § 435 občanského
zákoníku. Kromě těchto náležitosti bude faktura obsahovat označeni (faktura), číslo
smlouvy, označení bankovního účtu prodávajícího, datum vystaveni, název a sídlo
prodávajÍcÍho, kupujÍcÍho (Ministerstvo vnitra ČR, Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha 7) a
příjemce faktury (Policejní prezidium ČR, P.O.BOX 6, OMTZ, 150 05 Praha 5, kontaktní
osoba Bc. Martin Převrátil), cenu bez daně z přidané hodnoty; výše daně z přidané
hodnoty bude zaokrouhlena na celé desetihaléře nahoru. Každá faktura bude vyhotovena ve
2 výtiscích (originál + 1 kopie).

4. Faktura musí obsahovat následujici informace: číslo SMVS - 114V11300 2157, logo
projektu a název projektu s registračním číslem projektu - fm Švýcarsko - Česká
spolupráce - DVl tým Policie ČR - teoretická a praktická příprava a technické zabezpečení
- 7F-07447.01".

5. Společně s originálem faktury dodá prodávající originál dodacího listu a předávacího
protokolu podepsaných pověřeným zástupcem kupujÍcÍho.

6. Faktura je splatná do 30 kalendářních dnů ode dne jejího prokazatelného doručeni
kupujícímu na adresu uvedenou ve smlouvě. Fakturovaná částka se považuje za uhrazenou
okamžikem odepsání příslušné finanční částky z bankovního účtu kupujícího uvedeného ve
smlouvě ve prospěch bankovního účtu prodávajÍcÍho uvedeného ve smlouvě.

7. Kupujíci je oprávněn do lhůty splatnosti vrátit bez zaplaceni prodávajícknu fakturu, která
neobsahuje náležitosti stanovené smlouvou nebo fakturu, která obsahuje nesprávné cenové
údaje nebo není doručena v požadovaném množství výtisků, a to s uvedením důvodu
vráceni. prodávající je v případě vráceni faktury povinen do 10 pracovních dnů ode dne
doručeni vrácené faktury fakturu opravit nebo vyhotovit fakturou novou. Oprávněným
vrácením faktury přestává běžet lhůta splatnosti. Nová lhůta v původní délce splatnosti běží
znovu ode dne prokazatelného doručení opravené nebo nově vystavené faktury kupujícímu.
Faktura se považuje za vrácenou ve lhůtě splatnosti, je-li v této lhůtě odeslána, není nutné,
aby byla v téže lhůtě doručena prodávajícímu, který ji vystavil.

"m

8. Platby budou probíhat v korunách českých na základě předložené faktury.

9. Zálohové platby kupující neposkytuje.
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l" V. ZÁRUČNÍ A SERVISNÍ PODMÍNKY

1. prodávajÍcÍ poskytne na dodané zboží záruku v délce 24 měsíců.

2. Reklamace vad musí být provedena písemně.
3. Vady zjištěné při přejímce je odběratel oprávněn reklamovat ihned, pozdější reklamace

písemně do 10 dnů od zjištění vady.
4. Požadavek na servisní zásah uplatní držitel záručního listu - zástupce kupujícího pověřený

jednat ve věcech technických - v případě zjištěni vady dodávky, a to písemně, dopisem nebo
faxem, respektive telefonicky s následným písemným potvrzením na stanovenou kontaktní
adresu servisního pracoviště prodávajíciho.

5. Servisní zásahy budou prováděny v místě instalace.
6. Přepravu zapůjčeného i reklamovaného zařízení tam i zpět zabezpečí prodávajÍcÍ na své

náklady a riziko.
7. prodávající garantuje bezplatné konzultace pro všechna nabízená zařízeni.

8. prodávající garantuje, že předmět plněni bude mít vlastnosti v souladu s občanským
zákoníkem a požadavky kupujíciho uvedenými v příloze č. 1 této smlouvy.

7

VI. SMLUVNÍ POKUTY

1. Prodávající je oprávněn požadovat na kupujícím zákonný úrok z prodlení za nedodržení
terminu splatnosti faktury.

2. Kupující je oprávněn požadovat na prodávajíckn smluvní pokutu za nedodržení terminu
plnění dle ČI. Ill, odst. 5 smlouvy a za nedodrženi lhůty pro odstranění nedostatků a vad
předmětu plnění za každý jednotlivý nedostatek a za každou jednotlivou vadu, a to ve výši
0,5 % z celkové ceny předmětu plněni bez daně z přidané hodnoty za každý i započatý den
prodlení.

3. Úrok z prodlení a smluvní pokuta jsou splatné do patnácti (15) kalendářních dní od data, kdy
byla povinné straně doručena písemná výzva k jejich zaplacení ze strany oprávněné, a to na
účet oprávněné strany uvedený v písemné výzvě.

4. Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje
souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty). Ustanovením o smluvní pokutě není
dotčeno právo oprávněné strany na náhradu škody v plné výši.

4
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VIl. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY

1, Prodávajicí může odstoupit od smlouvy v případě, že kupujÍcÍ bude v prodlení s úhradou
faktury o vÍce než 30 kalendářních dní.

2. Kupujici může odstoupit od smlouvy zejména v případě, že:

a) prodávajÍcÍ bude v prodlení s dodávkou předmětu plnění o vÍce než
10 kalendářních dní,

b) prodávajÍcÍ nedodrží záruční a servisní podmínky dle ČI. V smlouvy,
c) vůči prodávajíchmu je vedeno insolvenčnI řízeni, v němž bylo vydáno rozhodnutí o

úpadku, pokud to právni předpisy umožňují,

d) prodávající vstoupí do likvidace,

e) v případech stanovených v ČI. XI této smlouvy .

. _

VIII. POVINNOSTI A PRÁVA KUPUJÍCÍHO

1. KupujÍcÍ je povinen umožnit v případě nahlášené poruchy přístup pracovníkovi prodávajícího
k předmětnému zařízeni a to tak, aby nebylo prodávajíchnu znemožněno splnění smluvních
povinností dle článku V. této smlouvy. Stane-li se tak, pak se adekvátním způsobem
prodlouží lhůta servisního zásahu.

2. Potvrzení předávacích dokumentů ze strany kupujÍcÍho musí obsahovat nás|edujÍcÍ údaje

a) podpisová doložka obsahující čitelné jméno a příjmení,

b) množství a druh předávaného zboží,

c) podpis oprávněné osoby.

lX. POVINNOSTI PRODÁVAJÍCÍHO

1. prodávajÍcÍ je povinen uvádět informaci o spdufinancování projektu z Programu švýcarsko-
české spolupráce (včetně použití loga) při všech propagačních akcích při realizaci projektu,
při mediální prezentaci o projektu a na všech tištěných, elektronických a audiovizuálních
materiálech týkajících se projektu.

2. Prodávající je povinen archivovat příslušné dokumenty po dobu 10 let, min. do roku 2027 a
zároveň je povinen umožnit oprávněným kontrolním subjektům dle ČI. XII této Smlouvy
kontrolu příslušné dokumentace u prodávajíciho po výše uvedenou dobu.

3. prodávající je povinen předložit kupujíchnu veškeré dokumenty v souladu s ust. § 147a odst.
4 a 5 zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále
jen zvz). Nepředložením těchto dokumentů prodávajÍcÍ bere na vědomi, že by se v souladu
s ust. § 120a ZVZ dopustil správního deliktu se všemi důsledky z toho vyplývajichni.
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X. DOLOŽKA O BEZÚHONNOSTI (integrity clause)

1. prodávající při podání nabídky prohlásil, že nabídka byla připravena v souladu se zásadami
volné soutěže, poctivého obchodního styku a nestrannosti prodávajícího. Pokud by
nestrannost zanikla během plněni smlouvy, musí o tom prodávajici kupujÍcÍho neprodleně
informovat.

2. ProdávajÍcÍ musí vždy jednat nestranně v souladu s etickým kodexem své profese. Musí se
zdržet veřejných prohlášení o projektu či dodávkách, nemá-li k tomu předchozí souhlas
kupujícího. Nesmí kupujicího žádným způsobem zavazovat, nemá-li k tomu jeho předchozí
písemný souhlas.

3. Po dobu trvání smlouvy budou prodávající a jeho zaměstnanci a experti, kteří jsou v jiném
než zaměstnaneckém poměru k prodávajícímu respektovat lidská práva a zavazuji se, že
budou respektovat politické, kulturní a náboženské zvyklosti ČR.

4. Prodávající nesmí přijmout žádnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromě plateb v ní
stanovených. Prodávající a jeho zaměstnanci a experti, kteří jsou v jiném než
zaměstnaneckém poměru k prodávajícímu nesměji vykonávat žádnou činnost ani přijmout
jakoukoli výhodu, která není v souladu s jejich závazky vůči kupujícímu.

5. Prodávajíci, jeho zaměstnanci a další experti, kteří jsou v jiném než zaměstnaneckém
poměru k prodávajícímu jsou povinni zachovávat obchodní tajemství po celou dobu trvání
smlouvy a rovněž i po jejím skončení. Veškeré zprávy a dokumenty vypracované či obdržené
jsou důvěrné.

6. Veškeré výstupy a zprávy získané, sestavené nebo zpracované prodávajícím při plnění
smlouvy jsou výhradním vlastnictvím kupujÍcÍho.

7. prodávajÍcÍ se zdrží jakýchkoli vztahů, které by mohly zpochybnit jeho nezávislost či
nezávislost jeho zaměstnanců a dalších expertů. Pokud prodávající přestane být nezávislý,
může kupujÍcÍ bez ohledu na škody odstoupit od smlouvy ve smyslu ČI. Vlll této smlouvy,
aniž by prodávajici měl jakýkoli nárok na úhradu jím vynaložených nákladů.

8. V případě, že vyjde najevo, že se prodávajíci v procesu přidäovánI veřejné zakázky či plněni
smlouvy dopustil protiprávního jednání, jako jsou např. korupční, podvodné či donucovací
praktiky, je kupujÍcÍ oprávněn od této smlouvy odstoupit dle ČI. Vlll této smlouvy s účinky
odstoupeni ke dni nabyti účinnosti podle ČI Xlll, odst.1. této smlouvy. Pro účely tohoto
ustanovení se korupčními, podvodnými či donucovacími praktikami rozumí např. nabídka
úplatku, daru, odměny či provize jakékoli osobě za účelem ji motivovat, nebo ji naopak
ohrožovat či vyhrožovat jakoukoli újmou, aby vykonala, či naopak nevykonala takový čin,
který může ovlivnit přidělování veřejné zakázky nebo plněni již uzavřené smlouvy.

9. KupujIcí je rovněž oprávněn od smlouvy odstoupit dle ČI. VIII této smlouvy dojde-li
k neobvyklým obchodním výdajům. Takovými neobvyklými výdaji jsou provize neuvedené ve
smlouvě nebo takové, které nevyplývají z řádně uzavřené smlouvy, provize převedené do
daňového ráje nebo provize zaplacené příjemci, jehož totožnost není jasně zjištěna, nebo
provize zaplacené společnosti, jež má všechny příznaky toho, že je společnosti fiktivní.
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XI. KONTROLY A AUDITY

1. ProdávajÍcÍ umožni kupujíchnu, poskytovateli dotace (Ministerstvu vnitra ČR) či jiným
příslušným institucím (Ministerstvu financi aj.) ověřit realizaci projektu prostřednictvím
přezkoumání dokumentů nebo kontrol na místě plnění a v případě nutnosti provést kompletní
audit na základě podkladových materiálů k účtům, účetním dokladům a veškerým dalším
dokladům týkajícím se financování projektu. Tyto kontroly se mohou uskutečnit do lO-ti let
po uskutečnění závěrečné platby.

2. Prodávající se zavazuje poskytnout přiměřený přistup zástupcům kupujÍcÍho, zástupcům
švýcarské strany zastoupené SECO (Státní kanceláří pro hospodářské záležitosti) a SDC
(Švýcarskou agenturou pro rozvoj a spolupráci), zástupcům švýcarského ve|vys|anectvi
v ČR, zástupcům poskytovatele dotace, zástupcům NKJ-MF (Národní koordinační jednotky
Ministerstva financí), auditnímu subjektu či jiným příslušným kontrolním úřadům do míst a
lokalit plněni smlouvy, a to včetně svých informačních systémů, a dále k dokumentům a
databázím týkajícím se technického a finančního řízeni projektu a učinit veškeré kroky pro
usnadnění jejich práce. Přistup bude těmto zástupcům umožněn na základě zachováni
mlčenlivosti ve vztahu k třetím stranám. prodávající zajistí, aby dokumenty byly snadno
přístupné a uložené tak, aby přezkoumáni usnadnily.

3. ProdávajÍcÍ se zavazuje, že práva výše uvedených kontrolních institucí provádět audity,
kontroly a ověření se budou stejnou měrou vztahovat, a to za stejných podmínek a podle
stejných pravidel na jakéhokoli subdodavatele či jakoukoli jinou stranu, která má prospěch
z finančních prostředků poskytnutých v rámci této smlouvy.

XII.JINÉ SMLUVNÍ PODMÍNKY

1. ProdávajÍcÍ souhlasí s uveřejněním podepsané smlouvy,pokud to bude požadovat Národní
koordinační jednotka Programu švýcarsko-české spolupráce-Ministerstvo financi.

2. Smlouva se řídí právním řádem České republiky. Práva a povinnosti neupravené smlouvou
se řIdí podle příslušných právních předpisů.

3. Obě smluvní strany se zavazuji vynaložit veškeré úsilí ke smírnému vyřešení všech sporů,
které vzniknou v průběhu plněni této smlouvy.

4. Pokud vznikne spor, jsou smluvní strany povinny informovat se navzájem písemně o svém
stanovisku ke sporu a o řešeni, které považuji za možné. Pokud to kterákoli ze smluvních
stran považuje za užitečné, strany se setkají a pokusí se spor vyřešit. Každá ze smluvních
stran je povinna reagovat na žádost o smírné urovnáni do 30 dnů od obdržení žádosti.

5. Všechny spory vznikajÍcÍ na základě této smlouvy nebo v souvislosti s ni, které nebude
možno vyřešit smírem, budou předány výhradně do pravomoci soudních orgánů České
republiky při uplatněni právních předpisů platných v ČR.

6. jakékoliv změny či doplnění smlouvy je možné činit výhradně formou písemných číselně
označených dodatků ke smlouvě podepsaných oběma smluvními stranami.

7. Prodávající bez předchozího výslovného písemného souhlasu kupujÍcÍho nepostoupí či
nepřevede jakákoliv práva či povinnosti vyplývajíci ze smlouvy na jakoukoliv třetí osobu.

8. prodávajÍcÍ bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů
uvedených ve smlouvě včetně ceny zboží.
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9. Tato smlouva se vyhotovuje v českém jazyce v pěti originálech,z nichž jeden originál je pro
kupujÍcÍho a jeden pro prodávajÍcÍho,jeden pro Ministerstvo financřNárodní koordinační
jednotku-Centrálni finanční a kontrakční jednotku /MF-NKj-CFCU/jeden pro zprostředkující
subjekt a jeden pro využití švýcarskou stranou(a to případně i v anglickém překladu).

10. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními
stranami.

11. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a že byla
sepsána na základě jejich pravé a svobodné vůle, a na důkaz toho připojuji své podpisy.

j|

Ke dni podpisu má tato smlouva jednu příbhu
- příloha č. 1 Specifikace pro projekt ,,FM Švýcarsko - Česká spolupráce - DVl tým Policie
Cr - teoretická a praktická příprava a technické zabezpečeni - 7F-07447.01"

Kontaktní adresa:Policejní prezídium ČR,správa logistického zabezpečeni

P.O.BOX 6,Praha 150 00

V Praze dne' 1 3 -07- 2016

Zaku,uji,,h°'

Be. David Pšenička
Vedoucí OMM

Správy logistického zabezpečeni

V Praze dne' 2 2 -07- 2016
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při|oha č. 1 kupní smlouvy ČJ PPR-15751-8/ČJ-2016-990670
Specifikace pro projekt ,,FM Švýcarsko - Česká spolupráce - DVl tým Policie ČR - teoretická a
praktická příprava a technické zabezpečení - 7F-07447.01"

" V Množství Cena za ks CelkováPor. Položka
číslo (ks) s 21% DPH cena s DPH
Poř. V Množství Cena za ks Celková

Položka
cislo (ks) s 21% DPH cena s DPH

1. Střecha ke stanu TKF 3x6 m 1 8.385,30 8.385,30,-

2. Bočnice ke stanu TKF 3x6 m 6 2.662,- 15.972,-

3. Bočnice ke stanu TKF 4x8 m 3 4.356,- 13.068,-

4. Okap atypický pro spojenistanu TKF 3x6 a 4x8 m 4 1.427,80 5.711,20

5. spojovací pásek na nohy stanu TKF 50 60,50 3.025,-

6. Úchytka ke stanu TKF 50 36,30 1.815,-

7. Kapsář PVC do stanu TKF 8 1.597,20 12.777,60
" Q

8. Mobilní oplotek ke stanům TKF 18 1.839,20 33.105,60

9. stojan pro topeni 3 2.577,30 7.731,90

10. Transportnitaška na stan TKF 3x6 m 1 4.235,- 4.235,-

11. Zásuvková redukce CEE 1 726,- 726,-

12. ProdlužovacI kabel 8 671,55 5.372,40

Celková cena bez DPH 92.500,- KČ

Celková cena s DPH 111.925,- KČ

·
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